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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1890/2005
ze dne 14. listopadu 2005

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu nékterych spojovacich prostfedki a jejich

¢asti z korozivzdorné oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska

a Vietnamu, o koneéném vybéru uloZeného prozatimniho cla a o zastaveni fizeni tykajiciho se

dovozu nékterych spojovacich prostfedkis a jejich €isti z korozivzdorné oceli pochdzejicich
z Malajsie a Filipin

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (,zdkladni nafizeni®),
a zejména na cldnek 9 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrth predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodtm:

A. PROZATIMNI OPATREN{

Nafizenim (ES) ¢ 771/2005 (3 (déle jen ,prozatimni
naf{zeni) Komise ulozila prozatimni antidumpingové
clo z dovozu nékterych spojovacich prostredki a jejich
¢asti z korozivzdorné oceli kédd KN 731812 10,
73181410, 73181530, 73181551, 73181561
a 7318 1570 pochazejicich z Cinské lidové republiky
(ddle jen ,CLRY), Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska
a Vietnamu.

Pfipomind se, Ze Setfeni dumpingu a djmy se tykalo
obdobi od 1. cervence 2003 do 30. Cervna 2004 (déle
jen ,obdobi Setieni). Setfeni trenddi ddlezitych pro
analyzu Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2001 do
30. ¢ervna 2004 (déle jen ,posuzované obdobi").

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

(@) Ut. vést. L 128, 21.5.2005, s. 19.

B. DALSI POSTUP

Po ulozeni prozatimnich antidumpingovych opatieni
nékteré zdcastnéné strany predlozily pisemné pfipo-
minky.

Strany, které o to pozddaly, dostaly pfilezitost k dstnimu
slySeni pfed Komisi.

Komise nadile vyhleddvala a ovéfovala veskeré infor-
mace, které povazovala za nezbytné pro stanoveni
konec¢nych zavéra.

Strany byly informovdny o podstatnych skute¢nostech
a tvahdch, na jejichz zdkladé se zamyslelo doporucit
uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a konecné
vybrani ¢astek zajisténych prostiednictvim prozatimniho
cla. Bylo jim také udéleno obdobi, ve kterém mohly po
poskytnuti téchto informaci pfedlozZit svd stanoviska.

Ustni a pisemné pfipominky byly zviZeny a piipadné
zohlednény v kone¢nych zévérech.

Po uloZeni prozatimnich opatieni jeden dovozce a jeho
sdruzeni zpochybnili reprezentativnost vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, jak je stanovena v 113. bodu odtivodnéni
prozatimniho nafizen{ ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
nafizeni. Toto tvrzeni vSak nebylo doloZeno Zadnymi
diikazy. Setfenim se potvrdilo, Ze vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi béhem obdobi Setfeni pfedstavovalo pfiblizné
54 % vyroby Spolecenstvi a spliiovalo pozadavky ve
smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
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Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci po ozndmeni
podstatnych skutecnosti a tvah tvrdili, Ze odpovédi
vyrobcti ve Spolecenstvi v dotazniku, které nebyly
dtvérné povahy, nebyly dostate¢né podrobné a nebyly
podény v souladu s ¢ldinkem 19 zdkladniho nafizeni.
Tvrdili, Ze nedostatek informaci v odpovédich na dota-
zniky, které nebyly davérné povahy, upiral spolupracu-
jicim vyvozcim skutecnou pfileZitost branit své zdjmy
a udajné je v tomto postupu znevyhodrioval pfed ostat-
nimi stranami, jmenovité pred vyrobnim odvétvim Spole-
Censtvi. Informace o Ujmé uvedené v oddile E
prozatimniho nafizeni vSak poskytuji vSem zicastnénym
strandm Ghrnnd ovéfend data. Vechny zdcastnéné strany
tedy maji dostate¢né presny obraz skutecnosti tykajicich
se Gjmy a piinnych souvislosti k tomu, aby mohly
branit své zdjmy. Se vSemi stranami se jednd stejné
a mezi riznymi zdcastnénymi stranami neexistuje
s ohledem na ozndmeni informaci Zddnd nerovnovaha.
Kromé toho odpovédi na dotazniky, které nemaji
dtvérnou povahu, a informace obsazené v prozatimnim
nafizen{ zaji§tovaly prdva na obranu v§em strandm. Toto
tvrzeni bylo proto zamitnuto.

C. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Piipomind se, Ze v prubéhu pfedbéiného Setfeni vznikly
pochybnosti o tom, zda by se matice a spojovaci
prostiedky a jejich casti z korozivzdorné oceli mohly
povazovat za jeden vyrobek. V tomto ohledu se muselo
déle prozkoumat mnoho aspektt, napf. zda a v jakém
rozsahu se svorniky a matice prodévaji na trhu spolecné
jako jeden systém, v jakém rozsahu se tyto typy spole¢né
vyvijeji atd. Bylo také zapotiebi provést dalsi Setfeni
s ohledem na to, v jakém rozsahu jsou vyrobci ve Spole-
Censtvi schopni tyto systémy nabizet. Za ucelem proza-
timnich zavérd bylo proto pfedbézné rozhodnuto, Ze
matice, bézné dovdzené pod kédem KN 7318 16 30,
nebudou zahrnuty do definice doty¢ného vyrobku.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni vyrobci i dovozci ve
Spolecenstvi poskytli dikaz, Ze matice ani svorniky se
spole¢né nevyvijeji, nevyrdb&ji ani neprodévaji. Zatimco
matice se obvykle pouzivaji spole¢né se svorniky, nepro-
dévaji se obvykle jako sada. Svorniky se také mohou
pouzivat jako upeviiovaci prostiedky bez matic, coZ
dokazuje, ze kone¢nd pouziti svornikdi a matic mohou
byt odlisnd. Tuto skutecnost potvrzuje dovoz nékterych
vyrobcl v dotéenych zemich, ktefi vyrabéji a prodavaji
bud matice, nebo svorniky, jakoz i skutecnost, Ze vyrobci
ve SpoleCenstvi, ktefi byli zafazeni do vzorku, vyrdbé&ji
Srouby a svorniky, ne viak matice. To je zvldst ziejmé

(12)

(14)

v ptipadé Filipin, kdy prakticky veskery dovoz piedsta-
vovaly matice bez odpovidajictho dovozu svorniki.
Kromé toho, jak je uvedeno vyse, svorniky se nemusi
nutné kombinovat s maticemi a podlozkami. Tento
fakt je zfejmy také z popisu kédu HS 7318 15: ,Ostatni
S§rouby a svorniky (maticové Srouby), téZ s jejich mati-
cemi nebo podlozkami.“ Kromé toho je vhodné pozna-
menat, Ze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi nedisponuje
nezbytnym strojnim zafizenim na vyrobu matic
a neprojevilo zadny tmysl vyrabét matice v budoucnu.

Proto se potvrzuji zavéry stanovené ve 13. bodé odtivod-
néni prozatimniho naffzeni tykajici se vylouceni matic,
které nejsou dovazeny jako souldst sady se Srouby
a svorniky, z definice vyrobku. V dasledku toho a v
souladu se zdvéry ucinénymi ve 14. a 105. bodé odtvod-
néni prozatimntho nafizeni bude zastaveno fizeni
s ohledem na Filipiny.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni spolupracujici thajsti
vyvézejici vyrobci tvrdili, Ze se matice a svorniky bézné
vyrab&ji a prodavaji spole¢né, a proto, maji-li byt
z definice vyrobku vylouCeny matice, mély by byt
z predmétu fizeni vylouceny také svorniky. Toto tvrzeni
viak nedolozili. V dusledku toho a s ohledem na zavéry
uvedené v 11. a 12. bodé odivodnéni, Ze matice nejsou
proddviny a vyvijeny spolecné se svorniky, byla tato
namitka zamitnuta a z pfedmétu fizeni byly vylouceny
pouze matice.

Kromé toho nékolik dovozcl a jejich sdruzeni znovu
zopakovalo svou Zzddost ddle omezit 3etfeni na dva

kédy KN,  jmenovitt 73181561 (Srouby
z korozivzdorné oceli se Sestihrannou hlavou)
a 73181570  (Sesthranné  maticové  Srouby

z korozivzdorné oceli). Za timto tcelem odkazovali na
udajnou nedostate¢nou vyrobu viech ostatnich spojova-
cich prostredki, které jsou piedmétem tohoto Setfeni, tj.
spojovacich prosttedkd a jejich ¢asti z korozivzdorné
oceli bé&iné dovdzenych pod kdédy KN 73181210
(ostatni vruty z korozivzdorné oceli), 7318 14 10 (zavi-
tofezné Srouby z korozivzdorné oceli), 7318 15 30
(rouby a svorniky bez hlav z korozivzdorné oceli)
a 7318 1551 (Srouby se zdfezem a pFinym vybrdnim
z korozivzdorné oceli), vyrobnim odvétvim Spolecenstvi.
V této souvislosti poskytli jako dikaz nékolik objed-
navek, které vyrobci ve Spolecenstvi nemohli dodat.
Kromé toho tvrdili, Ze se svorniky a $rouby vyrab&ji na
odlisnych strojich.
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prozatimniho nafizeni se Setfenim potvrdilo, Ze druhy
spojovacich prostiedkd a jejich casti z korozivzdorné
oceli, které spadaji pod kédy KN 73181210,
7318 1410, 7318 15 30 a 7318 15 51, se ve Spolecen-
stvi vyrab&ji. Z toho plyne, Ze vyrobci ve SpoleCenstvi
zafazeni do vzorku i) vlastni strojni zafizeni na vyrobu
téchto ostatnich typt spojovacich prostfedk a jejich
Casti z korozivzdorné oceli a ii) s ohledem na tyto
druhy ¢eli konkurenci doty¢nych dumpingovych
vyrobkt. Informace tykajici se nékterych objedndvek,
které nemohly byt vyrobnim odvétvim Spolecenstvi
dodény, se vztahuji k obdobi nespadajicimu do obdob{
Setfeni a nemély by se obvykle podle ¢l. 6 odst. 1 zdklad-
niho nafizeni brat v tivahu. Tato skute¢nost kazdopadné
nedoklddd, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi tyto vyrobky
nevyrabi. Kromé toho se 3etfenim zjistilo, Ze v ptipadé
neexistence nekalé dumpingové soutéze z dotlenych
zem{ by vyrobni odvétvi Spole¢enstvi mohlo zvysit
vyrobu a naplnit poptivku po téchto pfedmétech.
V této souvislosti by se mélo vzit v tvahu, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi ma vyznamnou volnou kapacitu (viz
tabulka pfed 127. bodem odiivodnéni v prozatimnim
nafizeni). V disledku toho nemohla byt zddost dovozcti
pfijata.

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci Zadali o omezeni
definice vyrobku na kédy KN 7318 12 10 (ostatni vruty
z korozivzdorné oceli), 7318 15 30 (Srouby a svorniky
bez hlav z korozivzdorné oceli) a 7318 15 61 (Srouby
z korozivzdorné oceli se Sestihrannou hlavou). Za timto
ucelem tvrdili, Ze matice (k6d KN 7318 15 70) ani zavi-
tofezné Srouby, Srouby se zdfezem a pii¢nym vybrinim
z  korozivzdorné oceli (kédy KN 7318 14 10
a 7318 15 51) by se nemély povazovat za jedinou kate-
gorii vyrobkdl spolecné s ostatnimi spojovacimi
prostiedky, které jsou predmétem Setfeni, z davodu tdaj-
nych i) rozdilnych fyzikdlnich vlastnosti, povahy a kvality
téchto spojovacich prostiedkd, ii) rozdilného kone¢ného
pouziti, iii) rozdilného vkusu a zvyklosti spotiebitel
a iv) riiznych kodt KN, které maji, podle jejich ndzoru,
dokazovat, Ze svorniky a $rouby nepfedstavuji jedinou
kategorii vyrobkd.

V tomto piipadé Setfeni prokazalo, Ze vSechny druhy
posuzovanych spojovacich prostfedkt maji z pohledu
uzivatele podobné zdkladni fyzikdlni a technické vlast-
nosti a pouziti, tj. jednd se o bodce z korozivzdorné
oceli se zdvitem, které se pouZivaji na spojovani pied-
métl pomoci otaceni upeviiovaciho zafizeni. VSechny
tyto spojovaci prostfedky spadaji proto pod stejné ¢tyi-
Ciselné oznaceni kombinované nomenklatury. V dasledku
toho musela byt Zddost o dalsi vymezeni definice
vyrobku zamitnuta.

Vzhledem k tomu, Ze zddné dalsi pfipominky nebyly
pfedlozeny, potvrzuji se zdvéry tykajici se doty¢ného
vyrobku a obdobného vyrobku uvedené v 10. az 18.
bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni.

(19)
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(1)
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(23)

Po uloZeni prozatimnich opatfeni vyvaZzejici vyrobci
v Tchaj-wanu, vyrobci a dovozci ve SpoleCenstvi nepied-
lozili Zédné piipominky k vybéru vzorku. Potvrzuji se
zdvéry uvedené v 19. az 32. bodé odivodnéni prozatim-
niho nafizeni.

E. DUMPING
1. Zachézeni jako v trzni ekonomice

Po uloZeni prozatimnich opatfeni nebyly predlozeny
7zddné nové pipominky tykajici se zachdzeni jako
v trzni ekonomice. Potvrzuji se zdvéry uvedené v
33. az 54. bod¢ oduvodnéni prozatimniho nafizeni.

2. Individudlni zachizeni

Jeden spolupracujici vyvézejici vyrobce ve Vietnamu
vyjadfil své zklamdni ze zamitnuti své zddosti o udéleni
individudlniho zachdzeni, ackoli pii Setfeni spolupracoval.
Uvedl také, 7e zamitnuti jeho zddosti o udéleni indivi-
dudlniho zachdzeni, jakoz i Zddost{ dvou dalsich vietnam-
skych vyvozct, vedlo k uloZeni stejného prozatimniho
antidumpingového cla z dovozu vSech vyvézejicich
vyrobcl ve Vietnamu.

Jak je uvedeno v 60. bodé odiivodnéni prozatimniho
nafizeni, dot¢end spole¢nost nebyla schopna dolozit, ze
splnila podminky ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni pro
udélen{ individudlntho zachdzeni. Kromé toho nebyl
piedloZen zddny argument nebo dikaz, ktery by tento
zavér zménil, a proto se na Vietnam jako celek pouzil
¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni. To znameng,
Ze totéz opatfeni se vztahuje na veskeré vyvazejici
vyrobce ve Vietnamu.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zddné dalsi
pfipominky, potvrzuji se zavéry tykajici se individudlniho
zachdzen{ uvedené v 55. aZz 61. bodé odtivodnéni proza-
timniho nafizeni.

3. Béznd hodnota
3.1. Srovnatelnd zemé

Za tcelem stanoveni bézné hodnoty pro vyvazejici
vyrobce, kterym nebylo udéleno zachdzeni jako v trzni
ekonomice, byl za srovnatelnou tfeti zemi s trzni ekono-
mikou zvolen Tchaj-wan. Po uloZeni prozatimnich
opatfeni nevznesla 7ddnd strana Zddné pfipominky ke
stanoveni bézné hodnoty ve srovnatelné zemi. Proto se
potvrzuji zavéry uvedené v 62. az 64. bodé oduvodnéni
prozatimniho nafizeni.
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3.2. Metodologie pouZitd pro stanoveni bézné hodnoty

Ctyfi thajsti vyvazejici vyrobci namitli, Ze prodejni,
spravni a rezijni ndklady a zisky realizované domdacim
prodejem v jiné zemi, v tomto piipadé v Tchaj-wanu,
se nemohou pouzit pro vypocet bézné hodnoty. Jak je
viak uvedeno v 80. bodé odivodnéni prozatimniho nafi-
zeni, tito vyvazejici vyrobci nezaznamenali v bézném
obchodnim styku reprezentativni prodeje obdobného
vyrobku nebo jinych vyrobki ve stejné obecné kategorii.
Proto bylo potieba spolehnout se na jinou pfiméfenou
metodu vypoctu prodejnich, sprdvnich a reZijnich
nakladt a ziskd, jak stanovuje ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢
zdkladniho nafizeni. V tomto ohledu se povazovalo za
nejpiimétendjsi metodu pouziti tchajwanskych prodej-
nich, sprévnich a rezijnich ndkladd a ziskd, a to
z davodu i) reprezentativniho domdciho trhu obdobného
vyrobku v Tchaj-wanu z hlediska objemu, z divodu
soutéze z hlediska cen a ii) vzhledem ke skutecnosti, Ze
tchajwanské vyrobni odvétvi spojovacich prostredka
a jejich &isti z korozivzdorné oceli ovlddd vétsinu
vyrobci  spojovacich  prostfedktt a  jejich  &asti
z korozivzdorné oceli ve vsech proSetfovanych zemich,
véetné nékterych vyrobct v Thajsku (viz 71. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni). Nebyly poskytnuty
zadné informace, které by prokazovaly, Ze by takto
pouzity zisk pfesahoval zisky bézné dosahované ostat-
nimi vyvozci nebo vyrobci z prodeje vyrobka stejné
obecné kategorie v Thajsku.

Proti pouzité metodologii pro stanoveni bézné hodnoty
nebyly vzneseny Zadné dal§i pfipominky, a proto se
metodologie uvedend v 65. az 72. bodé odivodnéni
prozatimntho nafizeni potvrzuje.

3.3. Stanoveni bézné hodnoty
a) Cinskd lidovd republika

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zzadné piipo-
minky, potvrzuji se zavéry uvedené v 73. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

b) Indonésie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné piipo-
minky, potvrzuji se zdvéry uvedené v 74. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

c) Malajsie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné pfipo-
minky, potvrzuji se zdvéry uvedené v 76. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

d) Tchaj-wan

Jeden tchajwansky vyvézejici vyrobce vznesl ndmitky viici
metodologii pouzZité pro stanoveni bézné hodnoty, jak je

(30)

(31)
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uvedena v 79. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.
Tato spole¢nost namitla, Zze uvedeny bod prozatimniho
naffzeni neklasifikoval razné typy doty¢ného vyrobku
v souladu se specifikacemi poskytnutymi Komisi, jelikoz
nékteré z téchto spojovacich prostfedk byly specidlni
spojovaci prostiedky. Tato spolecnost také tvrdila, zZe
béhem inspekce na misté prostfednictvim vykres,
vzorkdt a dokumentace o prodeji prokazala specifické
vlastnosti svych specidlnich spojovacich prostiedki vyva-
zenych do Spolecenstvi.

Z dikazd shromdzdénych béhem inspekce na misté ve
skute¢nosti vyplynulo, Ze tyto vyrobky nespadaji do kéda
KN, jez byly pfedmétem Setfeni. Za téchto okolnosti se
povazovalo za vhodné nebrat vyvoz téchto vyrobka
v Gvahu pro ulely tohoto Setfeni. Zavéry tykajici se
této spolecnosti, vetné zdvéri o bézné hodnoté, jak
jsou uvedeny v 79. bod¢ odiivodnéni prozatimniho naii-
zeni, vychdzeji z ostatnitho vyvozu spolecnosti, ktery
spadal do popisu doty¢ného vyrobku.

S ohledem na béznou hodnotu svého zbyvajictho vyvozu
spole¢nost navrhla urcité dpravy ve vyrobnich ndkladech
pouzitych pro stanoveni bézné hodnoty (viz 79. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni).

Tyto tpravy vSak vychdzely z ddaji, které nebyly
odevzdany ani jako soucdst odpovédi na dotaznik, ani
béhem inspekce na misté, a nemohly byt tudiz ovéfeny.
Kromé toho tyto tpravy nebyly podlozeny zddnymi
informacemi, které by byly k dispozici v zdznamech.
V dusledku toho by zaddost tykajici se vyrobnich ndkladt
méla byt zamitnuta.

Dalsi tchajwansky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze ve vyrob-
nich nakladech a prodejnich, spravnich a rezijnich ndkla-
dech pouzitych ke stanoveni bézné hodnoty doslo ke
dvojimu po¢itdni. Tvrdil, Ze pomér prodejnich, spravnich
a rezijnich ndkladG uvedenych v tabulce ziskGi a ztrit
a odevzdanych jako soucdst odpovédi na dotaznik
nebyl spravny a Ze by se mél pouzit pomér prodejnich,
spravnich a rezijnich ndkladd poskytnutych béhem
inspekce na misté.

V této souvislosti by se mélo poznamenat, Ze spole¢nost
pfed inspekci na misté neprovedla Zddnou opravu ve své
tabulce ziskd a ztrdt. Spolecnost poskytla zna¢né upra-
venou tabulku prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladd
v tplné posledni fazi inspekce, kdy jiz bylo pfili§ pozdé ji
ovéfit. V disledku toho a s ohledem na to, Ze upravené
prodejni, spravn{ a rezijni ndklady neodpovidaly ostatnim
ovéfenym informacim v zdznamech, byla Zddost zamit-
nuta a pro vypocet dumpingu podle ustanoveni ¢l. 6
odst. 8 zdkladniho nafizeni byla pouzita data odvozend
z tabulky ziskt a ztrdt odevzdané jako soucdst odpovédi
na dotaznik.
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dovy materidl musi byt odecten z ndkladi na suroviny.
Spolec¢nost tvrdila, Ze jelikoZ odpad vznikd ve vyrobnim
procesu, mélo by byt umoznéno, aby pijem z prodeje
spole¢nosti vyrovnal vyrobni ndklady. Neozndmil vsak
vysi tohoto pijmu. Pfijem z jinych vyrobki nebo vedlej-
Sich vyrobk neni v Zddném piipadé relevantni pro
vypocet vyrobnich ndkladi na obdobny vyrobek, jelikoz
se nejednd o praxi pouZzivanou spolecnosti v minulosti
pfi rozvrhovani nakladd. Proto by méla byt Zzddost
spolecnosti zamitnuta a prozatimni zdvéry potvrzeny.

Jiné piipominky nebyly vzneseny, a proto se zdvéry
uvedené v 77. az 79. bodé odiivodnéni prozatimniho
nafizeni potvrzuji.

¢) Thajsko

Jeden thajsky vyvazejici vyrobce s ur¢itym domdcim
prodejem podal nékolik ndmitek tykajicich se vypoctu
vyrobnich ndkladt a prodejnich, sprdvnich a rezijnich
nakladt pouzitych pro stanoveni bézné hodnoty. Déle
uvedl, Ze kdyby byly jeho ndmitky pfijaty, byl by jeho
domdci prodej v bézném obchodnim styku reprezenta-
tivni a mohl by byt pouzit pro stanoveni bézné hodnoty
v Thajsku.

Mélo by se poznamenat, 7e tato spoleCnost poskytla
béhem inspekce na mist¢ nékolik upravenych verzi
svych odpovédi na dotazntk v rozsahu, ktery
vyznamnym zpusobem branil Setfeni, protoZze nebylo
mozno sladit Zddnou z odlisnych verzi s ucty spole¢-
rozsahu prezkoumdny v souladu s ustanovenim ¢l. 6
odst. 8 zakladniho nafizeni. Poznamendva se, Ze vyrobni
naklady, jak je spole¢nost uvedla pro velky pocet typt
vyrobku, a zvldsté ndklady na suroviny, byly znacné
podcenény a byly tedy za ticelem vypoctu prozatimniho
dumpingu opraveny. Jelikoz spole¢nost neposkytla zddné
podlozené informace o svych vyrobnich nakladech, které
by vyzadovaly zménu pfi vypoctu dumpingu, musela byt
jeji zadost tykajici se vypoctu vyrobnich ndkladt zamit-
nuta.

Tento vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze piijem z prodeje
odpadu by mél byt odeten z ndkladd na suroviny
v rdmci vyrobnich ndkladd na obdobny vyrobek. Zadné
pijmy z prodeje odpadu vsak nebyly v tabulce ziskd
a ztrdt spoleCnosti uvedeny. Pifjem z jinych vyrobka
nebo vedlejSich vyrobkti neni v Zzddném piipadé rele-
vantni pro vypocet vyrobnich ndkladi na obdobny
vyrobek, jelikoz se nejednd o praxi bézné v minulosti
spole¢nosti pouzivanou pii rozvrhovani nakladd.

Co se ty¢e ndmitky vyvazejictho vyrobce tykajici se
pouziti odlisné drovné prodejnich, spravnich a rezijnich
nakladd, bylo stanoveno, Ze i kdyby byla ndmitka pfijata,
nevedlo by to k situaci, kdy by domadci prodej spolecnosti
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hodnoty, protoze tento domdci prodej nebyl uskute¢nén
v bézném obchodnim styku.

V duasledku toho by ndmitky tykajici se odpadu
a prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladd mély byt
zamitnuty a zdvéry uvedené v 80. bodé odivodnéni
prozatimntho nafizeni se potvrzuji.

f) Vietnam

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné pfipo-
minky, potvrzuji se zavéry uvedené v 81. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

4. Vyvozni cena

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné pfipo-
minky, potvrzuji se zavéry uvedené v 82. az 91. bodé
odtivodnéni prozatimniho natizeni tykajici se stanoveni
vyvozni ceny podle ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni pro
vSechny dotéené zemé.

5. Srovnani

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné piipo-
minky, potvrzuje se metodologie a zdvéry uvedené
v 92. a 93. bodé¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni
tykajici se srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny.

6. Dumpingova rozpéti
6.1. Obecnd metodologie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné pfipominky
ke stanoveni dumpingového rozpéti, potvrzuje se meto-
dologie uvedend v 94. az 100. bodé odtivodnéni proza-
timniho naffzeni.

6.2. Dumpingovd rozpéti

a) Cinskd lidovd republika

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné pfipo-
minky, konend dumpingova rozpéti vyjidiend jako
procentni podil dovozni ceny CIF (ndklady, pojisténi

a prepravné) na hranici Spolecenstvi pted proclenim jsou:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel

Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5%
— Tong Ming Enterprise

(iaxing) Co. Ltd, Zhejiang 12,2 %
— Vsechny ostatni spole¢nosti 27,4 %.



L 302/6

Utedni véstnik Evropské unie

19.11.2005

(48)

(49)

b) Indonésie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné pfipo-
minky, kone¢nd dumpingovd rozpéti vyjidiend jako
procentni podil dovozni ceny CIF na hranici SpoleCenstvi
pied proclenim jsou:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %

— Vsechny ostatni spolecnosti 24,6 %.

¢) Malajsie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné pfipominky
k vypoctu prozatimniho dumpingového rozpéti pro dva
spolupracujici vyvazejici vyrobce v Malajsii, potvrzuji se
zdvéry uvedené v 104. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni. V diisledku toho a vzhledem k tomu, Ze nebyl
zji§tén zadny dumping s ohledem na malajsijské vyvaze-
jici vyrobce, fizeni tykajici se dovozu doty¢ného vyrobku
z Malajsie by mélo byt zastaveno.

d) Filipiny

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné pfipominky
k situaci tykajici se Filipin, nebylo stanoveno zddné
dumpingové rozpéti. V disledku toho, jak je uvedeno
ve 12. bodé odtivodnéni, fizeni tykajici se dovozu doty¢-
ného vyrobku z Filipin by mélo byt zastaveno.

e) Tchaj-wan

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné dalsi pfipo-
minky viici vypoctu prozatimnich dumpingovych rozpéti
pro Tchaj-wan, jak je uvedeno v 106. az 108. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, kone¢nd dumpingova
rozpéti vyjadiend jako procentni podil dovozni ceny CIF
na hranici Spolecenstvi pfed proclenim jsou:

— Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 %
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %
— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaohsiung 16,1 %
— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4%
— Spolupracujici vyvazejici vyrobci

nezahrnuti ve vzorku 15,8 %
— Vsechny ostatni spole¢nosti 23,6 %.

f) Thajsko

Jeden thajsky vyvdZzejici vyrobce vznesl ndmitky tykajic
se vypoctu svého individudlniho dumpingového rozpéti
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s ohledem na klasifikaci typu vyrobku, mnoZstvi vyroby
a pouziti riznych tfd korozivzdorné oceli.

Tyto ndmitky byly pfezkoumdny na zdkladé ovéfenych
informaci, pficemz byly provedeny urcité opravy, které
vedly ke stanoveni upraveného individudlniho dumpingo-
vého rozpéti pro tohoto vyvazejictho vyrobce. Jelikoz
zdkladem pro stanoveni dumpingového rozpéti pro
vSechny nespolupracujici thajské vyvozce byla tdroven
nejvysstho dumpingového rozpéti zjisténého pro spolu-
pracujictho thajského vyvozce, zbytkové dumpingové
rozpéti bylo odpovidajicim zptisobem upraveno.

V dusledku toho kone¢nd dumpingovd rozpéti vyjidiend
jako procentni podil dovozni ceny CIF na hranici Spole-
enstvi pred proclenim jsou:

— AB.P. Stainless Fasteners

Co. Ltd, Ayutthaya 11,1 %
— Bunyat Industries 1998
Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %

— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %

— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %

— Vsechny ostatni spole¢nosti 14,6 %.

g) Vietnam

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné dalsi pfipo-
minky k vypoctu prozatimniho dumpingového rozpéti
pro Vietnam, jak je uveden v 110. bodé odavodnéni
prozatimniho nafizeni, koneéné dumpingové rozpéti
pro spolecnosti ve Vietnamu vyjadfené jako procentni
podil dovozni ceny CIF na hranici Spolecenstvi pied
proclenim se potvrzuje na hodnoté 7,7 %.

F. UMA

1. Vyroba ve Spolecenstvi a vyrobni odvétvi Spole-
censtvi

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci vznesli ndmitku
proti metodologii pouZité pro analyzu stanovené ve
114. bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni, tj. proti
tomu, Ze nékteré udaje byly stanoveny pouze pro
vyrobce ve Spolecenstvi zatazené do vzorku (ceny tran-
sakci, investice a ndvratnost investic, platy, ziskovost,
penézni tok a schopnost ziskat kapitdl), zatimco dalsf
ukazatele (trZni podil, vyroba, kapacita a vyuziti kapacity,
objem prodeje a prodejni hodnota, rist, zdsoby, zamést-
nanost a produktivita) dodate¢né zahrnovaly tdaje jiného
vyrobce ve Spolecenstvi, ktery spolecné s vyrobci zafaze-
nymi do vzorku pfedstavuje vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi. Tvrdili, Ze tento pfistup i) neni objektivni ve smyslu
¢l. 3 odst. 2 zdkladntho nafizeni a Ze ii) ¢l. 17 odst. 4
zdkladniho nafizeni tdajné takovy pfistup nepovoluje.
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¢initele Gjmy pro celé vyrobni odvétvi Spolecenstvi.
Avsak v piipadech, kdy vyrobni odvétvi tvoil vysoky
pocet vyrobcti, uchyluje se k vybéru vzorku. Ucelem
vybéru vzorku je zajistit, aby tdaje omezeného poctu
vyrobct byly shromdzdény a ovéfeny v dané lhate.
Tyto udaje se tykaji Ciniteld jako ceny, platy, investice,
zisk, ndvratnost investic, penézni tok a schopnost ziskat
kapitdl, kdy by bylo ovéfeni tdaji pro celé vyrobni
odvétvi v dané Thiité redlné neproveditelné. Udaje pro
jiné cinitele, jako jsou podil na trhu, objem prodeje
a vyroba, jsou obvykle okamzit¢ dostupné pro celé
vyrobni odvétvi. Kdyby analyza Gjmy byla zaloZena
pouze na udajich vyrobcl zafazenych do vzorku, pouzi-
telné daje ostatnich vyrobct by byly ignorovany, coz by
vedlo k nedplnému posouzeni. Proto v zdjmu co
nejuplngjsiho posouzeni v dané lhaté byly tdaje ziskané
od vyrobcli zafazenych do vzorku a ovéfené pro Gcely
stanoveni trenddi vSech (¢initeld djmy doplnény
o informace tykajici se celého vyrobniho odvétvi.

Jiné pfipominky tykajici se vyroby Spolecenstvi a definice
vyrobniho odvétvi nebyly vzneseny, a proto se potvrzuji
zdvéry uvedené v 111. az 114. bodé odivodnéni proza-
timniho naffzeni.

2. Spotieba Spolecenstvi, dovoz a jeho souhrnné
posouzeni

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze thajsky
dovoz nemél byt posuzovin spole¢né s dumpingovym
dovozem spojovacich prostfedkd a jejich  cdsti
z korozivzdorné oceli pochdzejicich z CLR, Indonésie,
Tchaj-wanu a Vietnamu kvtili Gdajné neexistenci soutéze
s dovozem z uvedenych zemi ve smyslu objemu,
pramérné ceny a podilu na trhu. Zddraznili, Ze v roce
2002 objem thajského dovozu na trhu klesl o 29 %
a jeho trzni podil o 35 %, zatimco jiz v roce 2002 lze
sledovat ndrtst s ohledem na ostatni dotcené zemé.
Kromé toho podotkli, Ze od roku 2003 pramérné thajské
dovozni ceny stouply o 2 %.

Je tieba piipomenout, Ze dumpingovd rozpéti stanovend
v souvislosti s dovozem z kazdé dotcené zemé nejsou
zanedbatelnd, jak je definovdno v ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho
naffzeni, tj. pfedstavuji 2 %, a objem dovozu z kazdé
dotéené zemé je nad hranici 1% trzntho podilu stano-
venou v ¢l. 5 odst. 7 zdkladniho nafizeni. Kromé toho je
vhodné poznamenat, Ze analyza by se neméla zaméfit
pouze na rok 2002, ale na celkovy stav béhem posuzo-
vaného obdobi, tj. od roku 2001 do obdobi Setfeni.
Objem thajského dovozu a podil na trhu ve skutecnosti
celkové vyrazné stoupl, zatimco jejich ceny znacné klesly.
V disledku toho je celkovy charakter thajského dovozu
v souladu s trendy stanovenymi pro vSechny dotéené
zemé. Kromé toho se pfipomind, Ze spojovaci prostiedky
a jejich casti z korozivzdorné oceli dovezené z dotéenych
zemi byly ve viech ohledech obdobné, jsou vzdjemné
zaménitelné a proddvané na trhu Spolecenstvi prostied-

(60)

(61)

(62)

obchodnich podminek a pfedstavuji konkurenci spojo-
vacim prostiedkiim a jejich ¢astem z korozivzdorné
oceli vyrobenym ve Spolecenstvi. Proto se v souladu
s ¢l. 3 odst. 4 zékladniho nafizeni potvrzuje, Ze souhrnné
posouzeni U¢inkdt dumpingového dovozu doty¢ného
vyrobku je vhodné.

Z4adné dalsi piipominky tykajici se analyzy situace na
trhu SpoleCenstvi nebyly vzneseny, a proto se potvrzuji
zavéry uvedené v 115. az 126. bodé odivodnéni proza-
timniho nafizeni.

3. Hospodéfskd situace vyrobniho odvétvi Spole-
censtvi

Po uloZeni prozatimnich opatieni nebyly vzneseny zadné
piipominky tykajici se vyroby, kapacity, vyuziti kapacity,
objemu prodeje, prodejnich cen, podilu na trhu, ristu,
zdsob, zaméstnanosti, produktivity, velikosti dumpingo-
vyrobnim odvétvim Spolecenstvi. Proto se potvrzuji
zavéry uvedené ve 127. az 133., 137., 142, 143, 145.
a 146. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.1. Ziskovost

Spolupracujici thajsti vyvaZejici vyrobci namitli, Ze zisko-
vost vyrobcti ve Spolecenstvi zafazenych do vzorku se
zlepsila a neodrdzela Zddnou Gjmu. Ddle tvrdili, Ze
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi nedosihlo minimalniho
ziskového rozpéti 5 %, které se povazovalo za odpovida-
jici a dosazitelné v piipadé absence dumpingu z davodu
investic vyrobcti ve Spolecenstvi zafazenych do vzorku
v letech 2002 a 2003. Tvrdili také, Ze by se neméla
zohlediiovat skute¢nost, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
tézilo z nizkych cen korozivzdorné oceli, protoze toto by
se mélo povazovat za normdlni trzni situaci, ze které
tézily viechny subjekty.

Je tieba pfipomenout, Ze, jak je stanoveno ve 149. a 150.
bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, ziskovost
nebyla jedinym c¢initelem ani centrdlnim ¢initelem proka-
zujicim v tomto pi{padé djmu. Podle ¢l. 3 odst. 5 zdklad-
niho nafizeni nepfedstavoval zddny jednotlivy Cinitel ani
skupina Ciniteld stanovenych v uvedeném clinku
nezbytné rozhodujici voditko k stanoveni stavu vyrob-
ntho odvétvi SpoleCenstvi. Investice byly nutné
k zajisténi konkurenceschopnosti, jak je uvedeno ve
138. bodé odvodnéni prozatimniho nafizeni, takZze
témto investicim nelze pfisoudit zZadny negativni dopad
na ziskovost. Kromé toho, jak je uvedeno ve 136. bodé¢
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, pozitivni ucinek
stoupajicich cen korozivzdorné oceli béhem obdobi
Setfen{ na ziskovost vyrobcti ve SpoleCenstvi byl piisné
docasny a byl ¢initelem, ktery mohl zvyhodnit ostatni
hospodafské subjekty jen na kritkou dobu.
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musi byt tedy zamitnuto a zavéry uvedené v 134. az
136. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni potvrzeny.

3.2. Investice, ndvratnost investic, penézni tok a schopnost
ziskat kapitdl

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci podotkli, Ze stou-
pajici investice, ndvratnost investic, penézni tok, jakoZz
i schopnost ziskat kapitdl neukazovaly na Gjmu.

Jak je uvedeno ve 147. bodé odiivodnéni prozatimniho
natizeni, mélo by se pfipomenout, Ze initelé ,investice*
a ,schopnost ziskat kapitdl“ se nepovazovaly za Cinitele
prokazujici v posuzovaném obdobi Gjmu.

Avsak co se tyce navratnosti investic, je potfeba vnimat
celkové zlepeni v posuzovaném obdobi v kontextu i)
docasné a vyjime¢né povahy situace tykajici se ziskovosti
vyrobcli ve SpoleCenstvi zafazenych do vzorku béhem
obdob{ Setfeni, jak byla uvedena ve 136. a 139. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni, a i) zvySeného
vyuziti pronajatého strojniho zafizeni, coZ nebylo pova-
Zovano za investici. Pronajaté vyrobni prostfedky nebyly
do investic zahrnuty, aviak jejich zvysené vyuziti pfispélo
k dosazenym ziskiim. Tyto dva divody vysvétluji uméle
vyvolany vysoky ndrlst navratnosti investic v obdobi
Setfeni.

Co se ty¢e penézniho toku, skuteCnosti zdstivd, Ze
v pribéhu posuzovaného obdobi se jeho vyvoj zhorsil
0 36%, coZ jasné prokazuje Gjmu v posuzovaném
obdobi. V disledku toho se potvrzuji zavéry uvedené
ve 138. az 141. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.3. Play

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci dile namitli, ze
10 % narGist nakladd price na  zaméstnance
v posuzovaném obdobi neprokazuje v tomto pfipadé
gjmu.

Pripomind se, ze pfedbézné zdvéry o Gjmé s ohledem na
platy pfipustily, Ze ndrst platd odrizel odmény za
zvySeni produktivity a kompenzaci inflace. Skutecnosti
vSak  zOstdvd, Ze  zaméstnanost se  snizila
v posuzovaném obdobi o 5%, coz bylo posouzeno
jako pfiznak Ujmy. V dasledku toho by mély byt
potvrzeny zavéry uvedené ve 144. bodé oduvodnéni
prozatimniho nafizeni.
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Zavéry uvedené ve 147. az 150. bodé odiivodnéni proza-
timniho nafizeni se souhrnné potvrzuji. Negativni ukaza-
telé trendl (vyrazné ztrity podilu na trhu, rast, pokles
zaméstnanosti, neuspokojivé zvySeni ziskovosti/navrat-
nosti investic a penézni tok) celkové vyrazné prevazuji
nad pozitivnimi trendy (maly ndrtist vyroby a objemu
prodeje, snizeni zdsob, pokracujici investice, sniZeni
nékladd price z absolutniho hlediska a schopnost ziskat
kapital).

G. PRICINNE SOUVISLOSTI

Thajsti vyvézejici vyrobci a jedno sdruzeni dovozcil pred-
lozili pfipominky k ptedbézné analyze pficinnych souvi-
slosti s ohledem na urcité Cinitele, které jsou uvedeny
nize. Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zzddné
dalsi pfipominky, zdvéry uvedené v prozatimnim nafi-
zeni, které se tykaji dumpingového dovozu (152. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni), dopadu dovozu
z jinych tretich zemi (153. az 159. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni) a vyvoje spotieby na trhu Spole-
Censtvi (160. bod odGvodnéni prozatimniho nafizent), se
potvrzuji.

1. Dopad sménnych kurzi

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci a jeden dovozce
a jeho sdruzeni se zaméfili na dopad devalvace americ-
kého dolaru vi&i euru, zejména béhem roku 2003, ze
které, jak tvrdili, t€zil ¢insky a thajsky vyvoz do Spole-
enstvi. Tvrdili, Ze sniZeni cen a ndsledny t¢inek plisobici
Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi by se alespon
Caste¢né nemély pfipisovat dumpingovym praktikdim
vjvozci v CLR a Thajsku, ale vyvoji sménného kurzu
(zejména v piipadé CLR z dvodu zdvislosti renminbi/
americky dolar).

Nejdiive se poznamendvd, Ze nejsou zndmy fakturované
mény viech vyvoznich operaci z dotCenych zemi. Proto
nelze odhadnout wcinek fluktuace sménnych kurzd.
Kromé toho, co se ty¢e jmy, bez ohledu na to, zda
nizké dovozni ceny souvisi néakym zplsobem
s pohyby mény, se pro stanoveni miry cenového podbi-
zen{ a nasledného dopadu na vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi pouzivaji skute¢né dovozni ceny v obdobi Setfeni.
Rozpéti cenového podbizeni byla shleddna vyznamnymi
(viz 125. a 126. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni).

S ohledem na vy$e uvedené musi byt tvrzeni tykajici se
mozného U¢inku pohybti sménného kurzu zamitnuto.
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(77)

(78)

(80)

81)

2. Konkurenceschopnost vyrobniho odvétvi Spole-
censtvi

Thajsti vyvazejici vyrobci déle konstatovali, Ze djmu,
kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, je tieba
piipsat nedostatecné konkurenceschopnosti  plynouci
z Udajné zastaralych vyrobnich zafizeni.

Je piesto tieba poznamenat, Ze vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi neustdle v posuzovaném obdobi investovalo na
vyménu zastaralého strojntho zafizeni a na udrZeni
dobrého technického stavu svych vyrobnich zafizeni.
Neexistuje proto zadny zastaraly nekonkurenceschopny
vyrobni postup, ktery by mohl narusit pfic¢innou souvi-
slost mezi dumpingovym dovozem z dotfenych zemi
a jeho ucinkem pusobicim Gjmu vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi. Toto tvrzeni by tedy mélo byt zamitnuto
a zavéry uvedené ve 161. bodé odivodnéni prozatim-
niho nafizeni tykajici se konkurenceschopnosti vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi se potvrzuji.

3. Podminky na trhu Spolecenstvi

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci také namitli, Ze
Gjma mohla byt zptsobena nestabilnimi trznimi podmin-
kami. V této souvislosti se odvoldvaji na docasnd zvyseni
cen oceli a vyjednavaci silu velkych zakaznikd.

Poznamendvd se vsak, Ze docasnd zvySeni cen oceli
nezpusobila vyrobctim ve Spolecenstvi zafazenym do
vzorku Zidnou Gjmu. Byla pro né naopak pfinosem,
jelikoz doslo k doCasnému zvySeni ziskovosti.
S ohledem na dopad velkych zdkaznikil se poznamenavd,
Ze nekald soutéz ve formé dumpingového dovozu
vyznamnym zpusobem pfispivd ke zvyseni jejich vyjed-
névaci sily. Lze tedy sledovat pfimou souvislost mezi
dovozem z dotlenych zemi a chovinim dovozcty/distri-
butorti. Celkové tedy podminky na trhu Spolecenstvi
nenarusily pficinnou souvislost mezi dumpingovym
dovozem a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spole-
censtvi.

4. Zavéry tykajici se pfi¢innych souvislosti

Souhrnné lze Fici, Ze na zdkladé zhodnoceni vySe uvede-
nych pfipominek k pfi¢innym souvislostem a z diivoda
uvedenych ve 151. az 162. bodé odtivodnéni prozatim-
ntho nafizeni se potvrzuje, Ze zddny jiny Cinitel nenarusil
pii¢innou souvislost mezi souhrnnym dovozem z péti
dotéenych zemi a podstatnou Gjmou, kterou utrpélo
vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

H. ZAJEM SPOLECENSTVI

Nékolik dovozct/distributortit a thajskych vyvédzejicich
vyrobct tvrdilo, Ze opatfeni nemusi byt v zdjmu Spole-
censtvi.

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

1. Dopad opatfeni na dovozce a uzivatele

Dovozci/distributofi poznamenali, Ze opatfeni budou mit
piimy dopad na jejich ziskova rozpéti, protoze nebudou
moci prenést ndklady plynouci z opatfeni na své zdka-
zniky prostiednictvim vysSich cen.

V prvé fadé tyto strany svd tvrzeni nepodlozily. Kromé
toho, jak jiz bylo uvedeno v prozatimnim nafizeni, neexi-
stuji Zddné tdaje o tom, Ze by antidumpingovd opatfeni
mohla vystavit hospodatskou Zivotaschopnost dovozcif
distributorti riziku. Jejich ziskovd rozpéti byla navic
v posuzovaném obdobi nad ziskovost{ vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Potvrzuje se tudiz, Ze nad veskerymi vyho-
dami, které mohou  dovozci/distributofi  ziskat
z neuloZeni antidumpingovych opatfeni, pfevazuje
zdjem vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, aby nekalé
a yjmu pusobici obchodni praktiky dotcenych zemi
byly napraveny. Zavéry uvedené ve 164. az 170. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni by tedy mély byt
potvrzeny.

Thajsti vyvazejici vyrobci vznesli pfipominku, Ze
uloZenim opatfeni se zvysi ndklady evropského automo-
bilového prumyslu, coz neni v zdjmu Spolecenstvi. Tento
udajny dopad na uzivatele vSak nedolozili. Na zakladé
dostupnych informaci, tj. na zdkladé odpovédi jednoho
uzivatele, vyrobce Zelezni¢nich vozi, by dopad opatieni
na uzivatele byl zanedbatelny. Zavéry uvedené ve 173.
a 174. bod¢ odivodnéni prozatimniho naffzeni tykajici
se z&jml uZzivateld a spotiebiteld by tedy mély byt
potvrzeny.

2. Zavér

Po piezkoumdni raznych zajmd se z divodd uvedenych
ve 163. az 175. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni
potvrzuje, Ze z hlediska celkového zdjmu SpoleCenstvi
zadny zdjem nepievaZuje nad zdjmem vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi ulozit opatfeni s cllem vyloucit G¢inky naru-
Sujici obchod zpiisobené dumpingovym dovozem.

. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

S ohledem na zdvéry u¢inéné ohledné dumpingu, Gjmy,
picinnych souvislosti a zdjmu Spolecenstvi se ma za to,
ze je vhodné ulozit kone¢nd antidumpingovd opatfeni,
aby bylo zabrdnéno dals{ Gjmé, kterd by byla zptsobena
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi dumpingovym dovozem.
V zdjmu stanoveni miry téchto opatfeni byla zohlednéna
dumpingovd rozpéti zjisténd béhem obdobi Setfeni
a Castka cla, kterd je nezbytnd k odstranéni Gjmy, kterou
utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi.
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1. Uroveii odstrafiujici djmu Antidum-
Zemé Vyvézejici vyrobce P l?e%ﬁ;]a
(87)  Nezbytny ndrtst cen pro odstranéni Gjmy byl stanoven sazba
na zékladé srovndni vdzeného priméru dovozni ceny
doty¢ného vyrobku kazdé spolecnosti a ceny obdobného Tchaj-wan | Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 152 %
vyrobku proddvaného vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi —— -
na trhu SpoleCenstvi, kterd nezpfisobuje Gjmu. Rozdil Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, 8.8 %
cen byl vyjadfen jako procentni podil dovozni hodnoty Tao Yuan
CIF. Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Ping- 16,1 %
tung
(88)  Cena, kterd nezptsobuje jmu, byla ziskdna sectenim Ezg}glsilj‘gel Enterprise, Co. Ld 16.1%
vazenych vyrobnich nédklad vyrobniho odvétvi Spole- &
Censtvi a ziskového rozpéti 5 %. Vzhledem k tomu, Ze Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %
nebyly vzneseny zddné pfipominky, potvrzuje se toto
rozpéti jako ziskové rozpéti, kterého by mohlo vyrobni Spolupracujici vyvazejici vyrobci 15,8 %
odvétvi Spolecenstvi dosdhnout v piipadé absence nezahrnuti do vzorku
dumpingového dovozu. Odrdzi dosazitelné ziskové Ny . .
" . . p o < - Vsechny ostatni spole¢nosti 23,6 %
rozpéti podobnych skupin vyrobk vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, které nejsou postizeny nekalou soutéZi, tj. Thajsko AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, 11,1 %
spojovacich prostiedkd, které nespadaji pod kédy KN Ayutthaya
definice vyrobku, které jsou pfedmétem tohoto 3etfeni.
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 %
Samutsakorn
2. Forma a tiroven cla Dura Fasteners Company Ltd, 14,6 %
Samutprakarn
(89) S ohledem na vyse uvedfir’le se md za to, ze ,podle Sl. 9 Siam Screws (1994) Co. Ltd, 11.0%
odst. 4 zakladntho nafizeni by mélo byt ulozeno Samutsakorn
kone¢né antidumpingové clo z dovozu spojovacich
prostiedk a jejich ¢dsti z korozivzdorné oceli z Cinské Viechny ostatni spolecnosti 14,6 %
lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska
a Vietnamu. Vietnam Vsechny spole¢nosti 7.7 %
(90) S ohledem na troven cla v pfipadé dvou spolupracujicich (92)  Thajsti vyvazejici vyrobci upozornili na ¢linek 15 anti-
vyvézejicich vyrobed (jeden v Tchaj-wanu a jeden v CLR) dumpingové dohody WTO, ktera stanovuje, Ze pii zvazo-
byla ﬁI‘OVC,fl OdStrflﬁujid Gjmu ,shledéna nizs nez véani uloZeni antidumpingovych opatfeni je tfeba vénovat
dumpingové rozpéti. V téchto pfipadech by méla byt zvlastni pozornost zvlastni situaci rozvojovych zemi.
troveni cla omezena na trovefl odstranujici Gjmu. Ve Nebylo vsak dolozeno, ze by dany pifpad ovliviioval
viech ostatnich pifpadech by méla byt troven cla stano- zdkladni zdjmy Thajska, jak stanovuje toto ustanoveni.
vena na trovni dumpingového rozpéti zjisténého podle Za téchto okolnosti se povazuje za vhodné ulozit anti-
cl. 9 odst. 4 zékladniho nafizeni. dumpingové clo z dovozu z Thajska podle vyse uvede-
nych sazeb.
(91) S ohledem na vyse uvedené by mély byt kone¢né celni
sazby nésledujict:
Antidum-
< P pingova . . , . L, . .
Zemé Vyvdzejici vyrobce celni (93)  Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spole¢nosti
sazba uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na zdkladé
y : zavérll Setfeni. Odrdzeji tedy situaci zjiténou béhem
CLR Tengzhou Tengda Stainless Steel 11,4% Setfeni ohledné uvedenych spolecnosti. Tyto celni sazby
Product Co,, Ltd, Tengzhou City (oproti celostitnimu clu uplatiiovanému na ,vSechny
Tong Ming Enterprise (fiaxing) Co. 12.2% ostatn{ sp(/)leénoosti“) jsou proto vyhradné Poqiitelné na
Ltd, Zhejiang dovoz vyrobk pochdzejicich z dotCenych zemi
a vyrobenych uvedenymi spole¢nostmi a tedy uvedenymi
Vsechny ostatni spole¢nosti 27,4 % konkrétnimi pravnickymi osobami. Dovezené vyrobky
— : vyrobené jakoukoli jinou spole¢nosti, jejiz ndzev neni
Indonésie | PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9.8% konkrétné uveden v normativni &asti tohoto nafizeni,
Batam véetné subjektd ve spojeni s konkrétné uvedenymi
Vsechny ostatni spolecnosti 24,6 % Subj?kty, Vnemohpu tyto sa%by Vyuil'vat, a povdléhe?jl'
celnf sazbé uplatiiované na ,vSechny ostatni spolecnosti.
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(94) Kazda zddost o pouziti téchto antidumpingovych celnich
sazeb pro jednotlivé spolecnosti (napt. po zméné ndzvu
subjektu nebo po ustaveni novych vyrobnich nebo
prodejnich subjektt) se zasild Komisi (*) se v§emi ddlezi-
tymi informacemi, zejména s informacemi o jakychkoli
zméndch Cinnosti  spolecnosti  spojenych s vyrobou,
domdcimi a vyvoznimi prodeji souvisejicimi napf.
s uvedenou zménou ndzvu nebo zménou vyrobnich
a prodejnich subjektd. Nai{zen{ bude potom pi{padné
pozménéno prostiednictvim aktualizace seznamu spoleé-
nost{ vyuZivajicich individudlnich celnich sazeb.

3. Vybirini prozatimniho cla

(95)  Vzhledem k rozsahu zjisténych dumpingovych rozpéti
a s ohledem na drovenn Gjmy zpiisobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi se povazuje za nutné, aby vyse cla
zajisténd prostiednictvim prozatimniho antidumpingo-
vého cla uloZeného prozatimnim nafizenim, tj. nafizenim
(ES) €. 771/2005, byla s kone¢nou platnosti vybirdina do
vySe cla uloZzené s kone¢nou platnosti timto nafizenim.
V piipadé vyvézejicich vyrobct, jejichz konecné clo je

niz8{ nez prozatimni clo, by mély byt prozatimné zaji-
Sténé cdstky presahujici konecné clo uvolnény,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Uklddé se kone¢né antidumpingové clo z dovozu nékte-
rych spojovacich prostiedki a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli
kéda KN 7318 1210, 7318 1410, 7318 15 30, 7318 15 51,
73181561 a 7318 15 70 pochézejicich z Cinské lidové repu-
bliky, Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na
Cistou cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi pted proclenim
pro vyrobky vyrobené tchajwanskymi vyvézejicimi vyrobci
uvedenymi v piiloze ¢ini 15,8 % (doplitkovy kéd TARIC A649).

3. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na
Cistou cenu s dodanim na hranice Spolecenstvi pred proclenim
pro vyrobky vyrobené spole¢nostmi uvedenymi nize se stanovi
takto:

Zemé Vyvazejici vyrobce Celni sazba (%) &%P?}:%g

Cinsk4 lidova republika Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, 11,4 A650
Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 12,2 A651
Vsechny ostatni spolecnosti 27,4 A999

Indonésie PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 A652
Vsechny ostatni spole¢nosti 24,6 A999

Tchaj-wan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 8,8 A654
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaohsiung 16,1 A656
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 A657
Vsechny spole¢nosti, s vyjimkou spolecnosti uvedenych 23,6 A999
vySe a v piloze

Thajsko AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 11,1 A658
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 A659
Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 A660
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 A661
Vsechny ostatni spolecnosti 14,6 A999

Vietnam Vsechny spole¢nosti 7,7 —

(1) Evropskd komise, Generilni feditelstvi pro obchod, Reditelstvi B,
J-79 5/17, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Brussels.
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4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 2

Céstky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingo-
vého cla podle nafizeni (ES) ¢. 771/2005, kterym se ukladd
antidumpingové clo na dovozy nékterych spojovacich
prostredkdt a jejich ¢dsti z korozivzdorné oceli kédi KN
73181210, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51,
7318 15 61 a 7318 15 70 pochazejicich z Cinské lidové repu-
bliky, Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu se vyberou
s konec¢nou platnosti v souladu s pravidly stanovenymi niZe.

Vybrané &astky presahujici konecné sazby antidumpingového
cla budou uvolnény.

Cldnek 3
Rizeni tykajici se dovozu urcitych spojovacich prostiedki

a jejich &asti z korozivzdorné oceli pochdzejicich z Malajsie
a Filipin se zastavuje.

Clinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. listopadu 2005.

Za Radu
T. JOWELL
piedsedkyné
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PRILOHA

(Doplitkovy kod TARIC A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



